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Přečtěte si prosím pečlivě tuto příručku dříve, než uvedete přístroj do provozu. Obsahuje 
důležité bezpečnostní pokyny a cenné tipy pro správném použití a péči. Pokud máte otázky 
nebo potřebujete dodatečné informace, obraťte se místního prodejce Drive DeVilbiss, který 
Vám produkt zaslal.  
 
Tato příručka obsahuje všechny nutné poznámky pro nastavení a obsluhu. Aktuální příručka 
lze vyvolat online jako PDF nebo si ji můžete vyžádat v zákaznickém servisu.  
 
Zvětšené formáty lze zobrazit osobám se zrakovým postižením. Nevidomé pacienty musí 
informovat jejich doprovod. Opravy a některé úpravy vyžadují speciální technické školení a 
musí je proto provádět specializovaná prodejna zdravotnických potřeb. 
 

Prohlášení o shodě  
DRIVE MEDICAL GMBH & Co. KG prohlašuje shodu popsaného výrobku v souladu s nařízením 
o zdravotnických prostředcích (EU) 2017/745. 
 

Životnost 
Naše společnost předpokládá, že tento výrobek má životnost pět let za předpokladu, že je 
výrobek používán ke stanovenému účelu a jsou dodrženy všechny požadavky na údržbu a 
servis. 
 



Tato životnost může být také samozřejmě překročena, pokud s výrobkem zacházíte opatrně, 
udržujete jej, pečujete o něj a používáte jej správně. Vzhledem k dalšímu rozvoji vědy a 
techniky neexistují žádné technické limity. 
 
Extrémním používáním a nesprávným používáním se však může životnost výrazně zkrátit. 
Stanovení životnosti naší společností nepředstavuje dodatečnou záruku. 
 

Likvidace 
Pokud přístroj již více nepotřebujete, kontaktujte prosím vašeho místního prodejce nebo 
přineste výrobek do vašeho lokálního sběrného dvora.  
 

Typový štítek 

 
 
1 číslo výrobku/ 2 označení výrobku/ 3 výrobce/ 4 sériové číslo/ 5 UDI kód/ 6 max. zatížení/ 7 
věnujte pozornost příručce/ 8 lékařský výrobek/ 9 datum výroby (rok-měsíc).  
 

Znovu použití 
Tento výrobek je vhodný pro opětovné použití.  Upozorňujeme, že novému uživateli budou 
předány i veškeré technické podklady potřebné pro bezpečnou manipulaci. 
 
Výrobek musí být prověřen odborníkem, musí být vyčištěn a uveden do perfektního stavu 
pro opětovné použití. 
 
Při přípravě musí být dodrženy specifikace výrobce a budou k dispozici na vyžádání. 
 
Dostupné příslušenství naleznete u svého specializovaného prodejce nebo na 
www.drivedevilbiss.de 
 

Záruka 
Na produkt dodaný od nás se vztahuje záruční doba 24 měsíců od data nákupu. Pokud 
existují důkazy o materiálové nebo výrobní vadě, budou vadné díly zdarma vyměněny. 
 
Spotřební díly jsou obecně pokryty běžnou záruční dobou, pokud díl nevyžaduje opravu nebo 
výměnu jako jasný přímý důsledek závady ve zpracování nebo materiálu. 
 
Chyby a změny z důvodu technických vylepšení a konstrukčních změn vyhrazeny. 

http://www.drivedevilbiss.de/


 
VYLOUČENÍ ZÁRUKY 
Opotřebitelné díly jsou (mimo jiné): 
kolečka, brzdy a rukojeti  
 

Díly výrobku 
1. rukojeť                                   7. bowdenzug 
2. parkovací brzdy                    8. zadní kolo 
3. držák brzdy                            9. brzda 
4. tác                                          10. rám 
5. koš                                          11. zámek tácu 
6. přední kolo                            12. klip pro nastavení výšky  

 

 
 
 



INDIKACE: 
Porucha hybnosti, pokud dojde k poškození pohybu/koordinace/rovnováhy – ale schopnost 
chůze je stále dostatečně zachována, pokud použití jiných pomůcek pro chůzi není 
dostatečné. Pro udržení/podporu/zajištění chůze a stání (nácvik chůze). 
 
KONTRAINDIKACE 
Použití chodítka není vhodné při: poruchách vnímání, při těžké poruše rovnováhy.  
 

Rozsah dodávky 
 
1x chodítko 
1x koš 
1x tác 
1x příručka  
 

Bezpečnostní pokyny 
• Vhodné pouze pro vnitřní použití! 

• Chodítko používejte pouze jako pomocníka při chůzi! 

• Chodítko používejte pouze na rovném a pevném povrchu.  

• Je zakázáno, se na chodítko stavět nebo na chodítku přepravovat jiné osoby či 
zvířata. 

• Respektujte maximální uvedenou hmotnost zatížení uživatele. Tyto údaje se nachází 
v technických datech v této příručce, stejně tak na typovém štítku.  

• Tác používejte jen na malé, lehké předměty – nikoliv na ostré nebo horké předměty. 
Maximální zatížení: 5,0 kg. 

• Použití na eskalátorech je výslovně zakázáno! 

• Na rukojeti nevěšte žádné tašky – nebezpečí převrácení! 

• Na šikmé cestě používejte provozní brzdu (zatáhněte brzdové páky nahoru). 

• Pokud se příliš opřete o rukojeti, chodítko se může převrátit dozadu. 

• Při skládání/rozkládání chodítka se do chodítka může skřípnout bečení nebo části 
těla.  

• Chodítko chraňte před slunečním zářením. Díly výrobku se mohou přehřát a při 
dotyku mohou způsobit poranění kůže.  

• Před každým použitím se ujistěte, že není chodítko porušené a že jsou všechny 
nastavitelné díly řádně připevněny. Prověřte také prosím funkčnost brzd! 

• Před použitím chodítka se ujistěte, že je skládací zámek dokonale zajištěn.  

• Šrouby na chodítku pravidelně kontrolujte a v případě potřeby je utáhněte! 

• Brzdná účinnost může být snížena opotřebením pneumatik. Proto pravidelně 
kontrolujte brzdnou účinnost a pneumatiky.  

• Chodítko by NEMĚLO být přenášeno za odnímatelné díly nebo za brzdová lanka.  

• Jakýkoli vážný incident, ke kterému dojde v souvislosti s výrobkem, musí být 
oznámen výrobci a příslušnému orgánu členského státu, ve kterém je uživatel a/nebo 
pacient uveden.  

 
 
 



Rozložení 
Držte tác vpředu jednou rukou, zvedněte rukojeť a zatáhněte za tác ve směru, jak je 
znázorněno na obrázku 1. Tác je plně otevřen, když uslyšíte cvaknutí.  
 
Pro přezkoušení, zda je zcela otevřen, podržte rukojeť jednou rukou a stiskněte tác druhou 
rukou ve směru, jak je znázorněno na obrázku 1. Chodítko je zcela rozložené a připravené 
k použití, když uslyšíte zacvaknutí.  
 

 
Složení 
Vezměte skládací držák tácu a zvedněte jej, jak je znázorněno na obrázku 2. Tác je nyní volný 
a lze jej sklopit. 
 

 
 
popis obrázku levá strana: rukojeť brzdy, parkovací brzda 
popis obrázku střed: držák předního kola, skládací držák chodítka  



popis obrázku pravá strana: rukojeť, skládací držák tácu  
 
Jednou rukou uchopte rukojeť a druhou rukou uchopte střed přední tyče pro kola. Potom 
prsty vytáhněte skládací tyč chodítka nahoru. 
Jakmile jej vytáhnete úplně nahoru, sklopte chodítko nahoru zatlačením tyče od předního 
kola. 
 

Použití tácu 
Před použitím prověřte, zda je tác správně zamontován. Jinak postupujte následovně, abyste 
tác přimontovali:  
 
Držte tác oběma rukama za západky tácu, viz části chodítka č. 11, a držte je, dokud tác 
nebude ve správné poloze. Když se rohy tácu dotýkají rámu na držáku, zatlačte západky 
mírně dolů. Zkontrolujte, zda tác pevně sedí na držáku nad taškou. Zkontrolujte, že se rohy 
tácu dotýkají rámu jen lehce, aby se rám nepoškodil. 
 
Jinak může dojít k narušení funkce tácu. Držte tác oběma rukama za západky tácu a 
zvednutím západky na držáku ji uvolněte. Poté vyjměte naplocho tác. 

Nastavení výšky rukojeti  
Odstraňte pojistnou matici a vytáhněte rukojeť do požadované výšky (obrázek 3).  

 
 
Namontujte pojistnou matici (obrázek 4).  

 
Brzdy/parkování  
Chcete-li zabrzdit, zatáhněte prstem nahoru za rukojeť brzdy. Chcete-li brzdu zablokovat, 
uchopte rukojeť oběma rukama a stisknutím červené parkovací brzdy chodítko zajistěte. 
 
Pokud uslyšíte cvaknutí, je správně zajištěno. Chcete-li parkovací brzdu uvolnit, znovu 
stiskněte červenou parkovací brzdu. Pokud uslyšíte cvaknutí, brzda se uvolní. 



 

Kontrola koleček  
Kolečka čistěte vodou nebo jemným čisticím prostředkem, osušte je čistým hadříkem.  
 
Pokud kolečka skřípou, lehce naolejujte osy kol údržbovým nebo ošetřovacím olejem. 
 

Čištění/údržba  
• Pravidelně ručně čistěte vlhkým hadříkem!  

• Nepoužívejte žádné agresivní čisticí prostředky! 

• Nepoužívejte žádné brusné prostředky!  

• Nepoužívejte čističe s vysokými dávkami chlóru nebo octa! 

• Pro dezinfekci můžete použit dezinfekční prostředek ve spreji, například Descosept 
AF nebo Bacillol AF. 

• Šrouby pravidelně kontrolujte a v případě potřeby je utáhněte! 

• Výrobek nesmí být dlouhodobě vystavován teplotám přes 60 °C (například použití 
v sauně atd.). 

• Při defektech vyhledejte svého prodejce, od které jste výrobek získali.  
• Pravidelně kontrolujte stav pneumatik. Jsou „odolné proti propíchnutí“, což znamená, že není 

třeba kontrolovat tlak vzduchu nebo doplňovat vzduch. Vždy ale zkontrolujte pneumatiky, 
zda nejsou prasklé nebo jinak poškozené. 

 
 

Technická data  
výrobek  ROOMBA 

číslo výrobku  730200100 

celková délka  51,5 cm 

celková šířka 57 cm 

celková výška 94,1 cm 

výška rukojeti  81,4 - 94,1 cm  

šířka mezi zadními kolečky  44 cm 

rozměr složeného  
29 x 55 x 83 

cm 

hmotnost 5,6 kg 

maximální zatížení 100 kg 

materiál rámu hliník  

 


